


Zmęczony, zestresowany, przetrenowa-
ny szukasz kolejnych sposobów na od-
zyskanie równowagi.
Czy zastanawiałeś się kiedyś nad posia-
daniem stałego dostępu do własnego 
prywatnego centrum relaksu? 
System Excellent Inspire może być roz-
wiązaniem stworzonym dla Ciebie.
Zmień swoje zmęczenie, stres i przesi-

lenie w przemijające doznanie, dzięki 
kąpieli w wannie z systemem hydroma-
sażu.
Zapoznaj się z jego funkcjami, sposo-
bem użytkowania, dostępnymi opcjami, 
sprawdź konkretne rozwiązania oraz 
świadomie podejmij decyzję dotyczącą 
poprawy Twojego samopoczucia.
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Ciężko pracujesz?

Zrelaksuj się

Rozluźnij się
Dużo trenujesz?

Pobudź swoje zmysły
Masz mało czasu na relaks?
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Czym jest i z czego  
się składa?

Przekrój wanny Oceana 180 x 80 z systemem hydromasażu Inspire.
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Minimalizujemy

Dysze do masażu powietrznego montowane w dnie 
wanny, mają średnicę zaledwie 18 mm, to często 
mniej od Twojego guzika. Dzięki temu są prawie  
niewyczuwalne podczas kąpieli.

Zdjęcie dyszy jest w skali 1:1 i przedstawia jej rzeczywisty rozmiar.

18 mm
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Specyfikacja systemu: Rozbuduj system Inspire  
o jedną z trzech opcji*:

System kąpieli ozonowej

Podgrzewacz wody

Automatyczna dezynfekcja

System uruchamiany jest za pomocą niezależnego włącznika i działa dzięki 
zastosowaniu ozonatora współpracującego z dmuchawą powietrzną. Jego 
działanie sygnalizuje podświetlenie przycisku. 
Ozon to trójatomowa odmiana tlenu o charakterystycznym zapachu i błę-
kitnej barwie. Ma on właściwości lecznicze (niszczy chorobotwórcze grzy-
by, wirusy i bakterie) oraz daje uczucie świeżości.

3

Podgrzewacz wody sterowany jest oddzielnym przyciskiem, który pod­
świetleniem sygnalizuje jego pracę. Podgrzewacz wody o mocy 1500 W 
służy głównie do utrzymywania odpowiedniej temperatury wody. Można 
go również używać do podgrzewania wody, ale jest to proces długotrwały.

System automatycznie dozuje odpowiednią ilość płynu dezynfekującego, 
uruchamiając przy tym pompę wodną i dmuchawę powietrzną. W trakcie 
aktywności systemu dezynfekcji poszczególne urządzenia hydromasażu 
pracują przez 7 minut ze zmiennymi stopniami natężenia. Po tym czasie 
hydromasaż samoczynnie wyłączy się i pozostanie tylko opróżnić i prze-
płukać wannę.

*System Inspire pozwala na instalację maksymalnie jednej z dostępnych opcji. Opcja dostępna za dopłatą.

Wyposażenie
•	 Sterowanie elektroniczne
•	 Dotykowy panel sterujący 
•	 Sygnalizacja minimalnego poziomu wody 
•	 Czujnik poziomu wody 
•	 Automatyczny wyłącznik główny

Masaż wodny 
•	 Automatyczna regulacja napowietrzania masażu wodnego 
•	 3-stopniowa regulacja siły masażu wodnego ze wskazaniem 

natężenia 

Masaż powietrzny 
•	 3-stopniowa regulacja siły masażu powietrznego  

ze wskazaniem natężenia 
•	 Podgrzewanie masującego powietrza 

Podwodne oświetlenie 
•	 6-punktowa chromoterapia Excellent RGB Power LED 
•	 3-stopniowa regulacja natężenia oświetlenia 
•	 3 automatyczne programy oświetlenia 

Czas kąpieli 
•	 Czasowy wyłącznik masażu 

Higiena kąpieli 
•	 Automatyczne osuszanie systemu powietrznego
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Z czego składa się 
system Inspire?

Dysze Shiatsu x 4

Panel sterujący

Kosz ssawny

Boczne x 4
Dysze do masażu wodnego
Stopy x 2

Dysze do masażu powietrznego x 8-13

Chromoterapia

Niewielkie (18 mm średnicy) dysze umieszczone w dnie wan-
ny, które tłoczą podgrzewane powietrze. Powietrze wydobywa 
się z dysz środkowym kanałem (o średnicy 2,5 mm) oraz całym 
obwodem dyszy.

Płaskie dysze o średnicy zewnętrznej 45 mm, które pozwalają 
na wypływ wody zmieszanej z powietrzem (na zasadzie efektu 
Venturiego) poprzez centralnie umiejscowiony otwór o wymia­
rze 12 mm. 

Cztery 1-punktowe dysze umiejscowione w miejscu oparcia 
pleców, mniejsze od dysz wodnych (28 mm średnicy zewnętrz-
nej), pozwalające na mocniejsze niż dysze boczne uderzenie 
wody (wypływ wody zmieszanej z powietrzem z otworu o wy-
miarze 8 mm). Ich działanie porównuje się do masażu ucisko-
wego.

Płaski podświetlany, oparty na technologii pojemnościowej. 
Poprzez sygnały świetlne informuje o pracy systemu i działa­
jących programach np. przycisk odpowiedzialny za chromote­
rapię podświetla się na taki samym kolor jak oświetlenie wanny. 
Nie reaguje na rozbryzgi wody.

Służy do tego by zassać z wanny wodę do całego systemu wod-
nego, którym zasilane są dysze wodne. Kosz ssawny  wyposa-
żony jest w sitko o średnicy 52 mm i oczkach ok. 2 mm. 

Podwodne oświetlenie jest jednym z elementów, które wpły-
wają na przyjemność korzystania z kąpieli. Oparte jest na 
autorskiej technologii wykorzystującej nowoczesne diody 
RGB Power LED o przedłużonej żywotności, zintegrowane  
z powierzchnią wanny.

Ciekawostka
Masaż shiatsu wywodzi się z Japonii, a nazwa masażu 
oznacza „ucisk palcem”. Opiera się na tradycyjnej medy­
cynie chińskiej, podobnie jak akupunktura. Zakładała, że 
wszystkie choroby mają swój początek w braku równo­
wagi w naturalnym przepływie energii w ciele człowieka. 
W celu poprawy przepływu energii masażyści uciskają 
palcem i dłonią szlaki energetyczne, znane jako meridiany. 
Masaż shiatsu, poprawia krążenie, rozluźnia napięte mię­
śnie i redukuje stres, a także uspokaja nadaktywny współ­
czulny układ nerwowy.
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MASAŻ WODNY
Popraw kondycję swojego ciała

Masaż wodny

Ciekawostka

Zwany też hydroterapią, polega na masowaniu 
naszego ciała przy pomocy strumienia wody, 
który kierowany jest przez dysze w newralgicz­
ne części naszego ciała (stopy, plecy oraz boki 
naszego ciała). Woda pod ciśnieniem wypływa 
z dysz stałym strumieniem i rozluźnia zmęczo-
ne mięśnie. Dysze Shiatsu w oparciu pleców 
umieszczone są tak by nie kierować strumienia 
bezpośrednio w kręgosłup. System Inspire po-
siada 3 stopnie masażu wodnego, regulowane 
jednym przyciskiem. Polecamy go szczegól-
nie osobom z napięciem mięśni wywołanym 
przetrenowaniem lub zbyt długim pozostawa-
niem w tej samej pozycji.

Masaż wodny pracuje w obiegu zamkniętym. 
Woda zgromadzona w wannie w czasie ok.  
5 minut pracy systemu jest co najmniej 4-krot­
nie zassana przez kosz ssawny, a następnie po­
nownie wtłoczona do wanny za pośrednictwem 
dysz wodnych. Masaż wodny jest dodatkowo 
napowietrzony: pozwalają na to bezobsługowe 
zawory, które wraz ze wzrostem ciśnienia wody 
w dyszy, automatycznie zwiększają siłę napo­
wietrzania strumienia wody.
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MASAŻ POWIETRZNY
Delikatny dotyk Twojego ciała

Masaż  
powietrzny

Ciekawostka

Zwany też perełkowym, to kąpiel w pęcherzy­
kach powietrza wydobywających się z dysz  
w dnie wanny. Masują ciało, regenerując je i za-
pewniając błogie doświadczenie dotyku tysiąca 
powietrznych perełek. Poprzez masaż łagodzą 
bóle mięśni, dając korzystne efekty terapeutycz-
ne przy skurczach i stłuczeniach. Jest to masaż, 
który pozwala na szybkie odprężenie. System 
Inspire posiada 3 stopnie masażu powietrznego. 
Polecamy go szczególnie osobom zestresowa-
nym, które poszukują ukojenia.

Dmuchawa powietrzna tłoczy powietrze do dysz 
umieszczonych w dnie wanny. Strumień powie-
trza rozbijany jest za pomocą 5 kanalików, dzięki 
temu umożliwiając masaż większej powierzch-
ni ciała. Powietrze do masażu pobierane jest  
z otoczenia wanny, dlatego tak ważne jest za-
stosowanie dmuchaw powietrznych z systemem 
podgrzewania powietrza. Powietrze zasysane  
z łazienki i tłoczone do dysz dzięki podgrzaniu 
nie powoduje ochłodzenia wody.
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To najdelikatniejsza forma terapii, polegającej 
na wykorzystaniu barw i ich wpływu na naszą 
psychikę. Ciepłe i energetyczne kolory (czerwo-
ny, pomarańczowy, żółty, różowy) pobudzają, 
chłodna paleta (zielony, turkusowy, niebieski, 
fioletowy) odpręża, a program z użyciem peł­
nej gamy barw pozwala na osiągnięcie harmo­
nii. Prekursorami metody leczniczej zwanej 
chromoterapią lub koloroterapią, byli starożytni 
Egipcjanie i Chińczycy, którzy wierzyli w leczni­
czą moc kolorów. Obecnie chromoterapia stała 
się popularnym narzędziem wykorzystywanym 
w systemach hydromasaży. System Inspire po-
siada 3 wbudowane programy chromoterapii 
(Active, Relax i Complex). Dzięki jej zastosowa­
niu możemy wpływać pozytywnie na nasze sa-
mopoczucie.

CHROMOTERAPIA
Zrelaksuj się przy świetle,  
które lubisz najbardziej

Ciekawostka
W systemie chromoterapii wykorzystujemy no-
woczesne i energooszczędne diody RGB Power 
Led. Zastosowana technologia pozwoliła na 
niewyczuwalne połączenie punktu świetlnego  
z powierzchnią wanny, zapewniając spektakular-
ny efekt.

Chromoterapia
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Czy wiesz, że?

250-550 l/min do 40 Co 1 500W50 000 h

Vincent Priessnitz w XIX wieku założył pierwszy instytut 
wodoleczniczy i w ten sposób kontynuował metody 
hydroterapii zapoczątkowane przez Siegmunda i Johanna 
Siegmunda Hahna.  Zakład ten istnieje do dnia dzisiejszego 
w Lázně Jeseník k. Jesionika w Czechach.

Przepływ masażu wodnego Ogrzewane powietrze RGB Power LED Zużycie energii

Nasze diody RGB Power LED są scalone  
z powierzchnią wanny, dzięki czemu pra-
wie niewyczuwalne. Mają one żywotność do  
50 000 godzin nieustannej pracy.

System hydromasażu Inspire w wannie 170x75 
zużywa max. 1500 W energii czyli mniej więcej 
tyle ile suszarka do włosów. Oczywiście opcje 
dodatkowe zwiększają zużycie energii.

Stosowane pompy wodne zapewniają inten-
sywność doznań płynących z masażu wodne-
go, tłocząc od 250 do 550 l/min.

W przypadku masażu powietrzem stosujemy 
pompy z podgrzewaczem, które tłoczą ciepłe 
powietrze i spowalniają oziębianie się wody  
w kąpieli. Na wyjściu z dmuchawy ma ono 
temperaturę do 40°C, a następnie przez sys-
temem rur transportowane jest do dysz w dnie 
wanny.
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1. Pompa wodna 2. Dmuchawa
•	efektywność (wysoka sprawność turbiny przy 

stosunkowo małym poborze mocy) 
•	3 poziomy regulacji (możliwe jest sterowanie 

natężeniem masażu wodnego) 
•	skuteczne chłodzenie (korpus silnika wykona-

ny z aluminium) 
•	cicha, trwała i niezawodna 
•	higiena (konstrukcja systemu pozwala na od­

prowadzenie wody z pompy po zakończonej 
kąpieli)

•	3 poziomy regulacji (możliwe jest sterowanie 
natężeniem masażu powietrznego) 

•	podgrzewanie (wbudowany podgrzewacz  
o mocy 300 W, który ogrzewa powietrze do 
ok. 40 °C i następnie tłoczy je przez system 
rur do dysz)

Wybrane podzespoły
hydromasażu Inspire

4. Dioda LED
•	niewyczuwalne (idealnie zrównane z powierz- 

chnią wanny) 
•	przedłużona żywotność (dzięki niezależnemu 

chłodzeniu poprzez aluminiowe radiatory za-
pewnione są optymalne warunki pracy diod)

•	oszczędność energii (pobór energii przez 
6-diodową chromoterapię wynosi: 20 W)

1

2

3

4

3. System rur sztywnych
•	formowane na gorąco rury sztywne dopaso­

wane indywidualnie do danego modelu wanny 
•	gładkie wewnątrz, przez co zapobiegają two­

rzeniu się osadów w orurowaniu i pozostawia­
niu wody po zakończeniu kąpieli 

•	nie podlegają odkształceniom nawet podczas 
wieloletniego intensywnego użytkowania, 
eliminują powstawanie tzw. obwisłych (syfo­
nowanych) fragmentów rur, gdzie mogłaby 
pozostać woda 

•	z materiału o wysokiej jakości sanitarnej (uży-
wane także przy budowach instalacji do wody 
pitnej)
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Aquaria Lux
180 x 80

Pryzmat Lux 170
170 x 80

Pryzmat
150 x 75, 160 x 75, 170 x 75, 180 x 80, 190 x 90

Elegance*
150 x 71, 160 x 70, 170 x 75*

*W tym modelu wanny system Inspire nie wystepuje w rozmiarze 140 x 70.
Rozmiary podane w cm.

Istnieje możliwość zmiany miejsca montażu sterownika po konsultacji 
z działem produkcji hydromasażu. Na schemacie wskazane jest stan-
dardowe jego umiejscowienie. 

Pryzmat Lux
180 x 80

Sekwana*
150 x 71, 160 x 70, 170 x 75

Ava Side
150 x 80

Crown II
170 x 75, 180 x 80

Arana
180 x 85

Canyon II
150 x 75, 160 x 75, 170 x 75, 180 x 80

Oceana
180 x 80

Aquaria
140 x 70, 150 x 70, 160 x 70, 170 x 75

Crown Grand
190 x 90

Ava
150 x 70, 160 x 70, 170 x 70

Clesis Lux
170 x 75

Aquaria Comfort
150 x 95, 160 x 100

Laguna II
140 x 95, 150 x 95, 160 x 105

Podstawowy układ dysz 
dla wanien Excellent

Wanna symetryczna. Należy ustalić stronę umiejscowienia dysz do masażu pleców.
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Supreme
150 x 150

Great Arc
160

Pryzmat
200 x 90

Crown Lux
190 x 120

Lumina
190 x 95

Sfera
170 x 100

Magnus
150 x 85,160 x 95

Newa Plus
140 x 95, 150 x 95, 160 x 95

Crystal
140 x 95, 150 x 95, 160 x 95

Kameleon
170 x 100

Glamour
140 x 140, 150 x 150

Możliwy jest również montaż hydromasażu 
Inspire w dużych wannach (za dopłatą).

Różnice w podzespołach systemu Inspire dla 
wanien dużych i pozostałych:

Rozmiary podane w cm.

 Wanny duże Wanny pozostałe

Moc pompy [W] 950-1150 680

Moc dmuchawy [W] 1000 800

Liczba dysz  
powietrznych [szt]

10-13 8-10

Rozmiar dysz bocznych  
i na stopy [mm]

Średnica zewnętrzna: 62,5 
Otwór: 15

Średnica zewnętrzna: 45 
Otwór: 12

Wanna symetryczna. Należy ustalić stronę umiejscowienia dysz do masażu pleców.
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Czy muszę przewidzieć specjalny system moco-
wania wanny ze stelażem w mojej łazience, czy 
potrzebuję dokupić nóżki, syfon?
Każda wanna z systemem hydromasażu Inspire za­
montowana jest na samonośnej konstrukcji meta­
lowej (tzw. stelaż). Stelaż wyposażony jest w nóżki 
umożliwiające wypoziomowanie wanny oraz pod­
kładki gumowe pod nóżki, których zadaniem jest 
tłumienie drgań wywołanych przez falującą wodę w 
trakcie kąpieli. Każda wanna wyposażona jest rów-
nież w system odpływowo-przelewowy z syfonem.

Czy muszę w jakiś specjalny sposób przygoto-
wać doprowadzenie wody, zasyfonowanie wanny  
z systemem do hydromasażu?
Wannę z hydromasażem napełniamy za pomocą 
baterii ściennej lub nawannowej, a woda odprowa­
dzana jest przez system przelewowo-odpływowy 
jak w każdej wannie. Ważne jest aby istniała możli-
wość odkręcenia syfonu od przelewu. W przypadku 
zamontowania baterii na wannie, należy zastoso-
wać odpowiednią długość wężyków przyłączenio-
wych tak, aby umożliwić odsunięcie wanny od ścia-
ny na około 50 cm bez konieczności odkręcania ich.

Jakiej wielkości otwór wentylacyjny konieczny 
jest dla systemu hydromasażu?
W dowolnym miejscu zabudowy wanny należy 
przygotować otwór lub otwory wentylacyjne któ­
rych suma powierzchni będzie nie mniejsza niż 100 
cm² (np. kratkę o wielkości 10x10cm). Dopływ po­
wietrza może być dostarczony z pomieszczeń przy­
legających do łazienki. 

Czy posiadając już wannę mogę zaplanować wy-
mianę jej na wannę z hydromasażem?
Tak, o ile zostanie przygotowane doprowadzenie 
prądu o charakterystyce, której wymaga dany sys-
tem.

Jak mam rozplanować instalację elektryczną w ła-
zience aby zamontować wannę z hydromasażem? 
W celu zamontowania wanny z hydromasażem 
należy przygotować osobny obwód elektryczny, 
który nie będzie służył zasilaniu innych urządzeń 
elektrycznych. Koniecznie należy zastosować osob-
ny (dedykowany do hydromasażu) wyłącznik róż-
nicowo-prądowy o prądzie zadziałania 30mA oraz 
wyłącznik nadmiarowo-prądowy (zwany potocznie 
„eską”) o wielkości zależnej od mocy urządzenia, 

którego wartość podana jest na tabliczce znamio-
nowej urządzenia. 

UŻYTKOWANIE

Czy mogę do kąpieli używać każdego środka (żelu, 
mydła, olejku)?
Na rynku dostępne są środki przeznaczone do 
użytku w wannach z hydromasażem tzw. „niskopie-
niące”. Nadmierna ilość piany może zakłócać pracę 
pompy wody. Zbyt pieniące środki mogą spowodo­
wać wydostanie się piany poza obrys wanny. Oczy­
wiście można zastosować każdy środek kąpielowy, 
nawet mocno pieniący, jednak w takim przypadku 
nie zaleca się uruchamiania masażu wodnego.

Jak długo działa system zanim automatycznie się 
wyłączy?
System Excellent Inspire posiada automatyczny 
wyłącznik masażu, który po upływie 20 minut od 
momentu ostatniego użycia któregoś z klawiszy wy-
łączy hydromasaż.

Czy dzieci mogą używać wanien z hydromasażem?
Tak, oczywiście, ale zawsze pod kontrolą osoby do-
rosłej.

Czy system zadziała bez wody?
System wyposażony jest w czujnik minimalnego 
poziomu wody, który zabezpiecza pompę wodną 
przed pracą na „sucho”. System powietrzny można 
uruchomić w dowolnym momencie bez konieczno-
ści napełniania wanny wodą. Umożliwia to osusze-
nie systemu w dowolnym momencie np. po umyciu 
głowy.

Czy mogę używać chromoterapii bez nalewania 
wody?
Tak, zastosowany system oświetlenia Power LED 
nie wymaga napełniania wanny wodą, dzięki temu 
w każdej chwili może służyć nam swoimi możliwo­
ściami budowy przyjemnego nastroju.

Najczęstsze pytania  
i wątpliwości związane 
z hydromasażem.

PODŁĄCZENIE/INSTALACJA

Jakie wymagania musi spełniać instalacja elek-
tryczna by możliwe było podłączenie wanny z hy-
dromasażem?
Instalację hydromasażu należy powierzyć wykwa-
lifikowanemu elektrykowi posiadającemu odpo-
wiednie uprawnienia umożliwiające wykonywa-
nie badań kontrolno-pomiarowych. W zależności  
od mocy urządzenia należy odpowiednio przygoto-
wać instalację elektryczną zgodnie z obowiązującymi 
przepisami. W instalacji musi znajdować się także 
osobny (dedykowany dla hydromasażu) wyłącznik 
różnicowo-prądowy o prądzie zadziałania 30mA.

Chcę zamontować hydromasaż w łazience z, któ-
rej nie korzystam cały rok. Czy wpływa to w jakiś 
sposób na działanie systemu?
System hydromasażu nie może być użytkowany 
oraz przechowywany w pomieszczeniu, gdzie tem-
peratura spada poniżej 5°C. Aby zapobiec zastaniu 
silników elektrycznych należy uruchomić hydroma-
saż kilka razy w roku.

Czy mogę szczelnie obudować wannę z hydroma-
sażem?
Wanna z hydromasażem powinna być zabudowana 
w taki sposób aby istniała możliwość jej demontażu 
i dostęp do całego systemu (tzn.  przedni panel po­
winien być łatwy do usunięcia/odsunięcia), należy 
również umożliwić dopływ powietrza pod wannę  
(z dowolnego miejsca) koniecznego do prawidłowe­
go działania pompy i dmuchawy, które z zewnątrz 
(a dokładniej spod wanny) zasysają powietrze po­
trzebne do pracy a także chłodzenia urządzeń.
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Dlaczego system hydromasażu nie zadziała, gdy 
poziom wody jest poniżej wskaźnika „minimalny 
poziom wody”? Co ten wskaźnik tak naprawdę 
oznacza? 
Zadaniem wskaźnika „minimalnego poziomu wody” 
jest zabezpieczenie urządzeń przed uruchomieniem 
systemu przy zbyt małej ilości wody w wannie. 
Uruchomienie pompy wodnej w sytuacji gdy dysze 
wodne nie są przysłonięte lustrem wody mogłoby 
spowodować wydostanie się strumienia wody poza 
wannę. Niski poziom powodowałby również zasy-
sanie do pompy nadmiernej ilości powietrza powo-
dując nieprawidłową pracę urządzenia.

Jak zapobiegać wychładzaniu się wody w kąpieli?
W naszym systemie istnieje możliwość zastoso-
wania podgrzewacza wody, którego zadaniem jest 
utrzymanie temperatury wody, zadanej podczas na-
pełniania wanny.

Czy wanna z hydromasażem generuje zwiększoną 
poziom hałasu?
Urządzenia wykorzystywane do budowy hydroma­
sażu, jak pompa czy dmuchawa, generują dźwięk 
podczas pracy. Jednak w dużej mierze jest on zagłu­
szony przez szum pracującej w wannie wody i nie 
powoduje dyskomfortu. Oczywiście istnieje sposób 
na zmniejszenie tego hałasu, poprzez zastosowanie 
dźwiękochłonnej obudowy, przy czym należy oczy­
wiście przewidzieć rozmieszczenie otworów wenty­
lacyjnych zabezpieczających pobór powietrza dla 
całego systemu.

CZYSZCZENIE

Jak czyścić wannę z hydromasażem?
Po otwarciu korka spustowego woda w całości od­
prowadzana jest do kanalizacji, a po jej odprowadze­
niu, po kilku minutach uruchomione zostaje auto-
matyczne osuszanie. Wydmuchuje on pozostałe 
śladowe ilości wody, co można zaobserwować  
w postaci kropel wody wokół dysz powietrznych. 
W celu uzyskania lepszego efektu można przetrzeć 
wannę np. ręcznikiem, aby usunąć pozostałe krople 
wody. Jak każdą wannę, w zależności od potrzeb, 
myjemy dostępnymi środkami myjąco-czyszczącymi 
pod postacią płynną bez zawartości środków ście­
rających (żele). Dodatkowo co kilka tygodni (od 2 
do 3) - zależnie od intensywności użytkowania - na-
leży wykonać dezynfekcję systemu stosują płyn do 
dezynfekcji wanien z hydromasażem, zgodnie z in-

strukcją producenta wanny oraz płynu. W przypad-
ku dłuższej przerwy w użytkowaniu należy wykonać 
dezynfekcję systemu przed planowaną kąpielą.

Jaki płyn powinienem użyć do dezynfekcji wanny 
i gdzie go zakupić?
Do dezynfekcji naszych systemów polecamy płyn 
Excellent Forte, dostępny w salonie firmowym oraz 
studiach partnerskich naszej Firmy. 

Jak należy czyścić dysze w systemach hydroma-
sażu? 
Dysze w naszych systemach posiadają powło­
kę chromowaną, co powoduje, że są one bardziej 
higieniczne. Należy pamiętać, że nie mogą być 
czyszczone środkami o właściwościach żrących 
lub ścierających. Proponujemy by czyścić dysze 
szczoteczką z miękkim włosiem oraz przy pomocy 
delikatnego płynu do mycia. W przypadku dysz po-
wietrznych zalecamy wykręcenie oczka dyszy (klucz 
imbusowy 2,5 mm) i przepłukanie tego elementu 
pod bieżącą wodą.

KOMPONENTY 

Z jakich komponentów zbudowane są elementy 
hydromasażu?
Do budowy naszych systemów używamy podze­
społów renomowanych producentów, m.in. Hydro-
Air (Dania),  Sirem (Francja), Balboa Water Group 
(USA) oraz Koller (Austria), Nibco (USA). Systemy 
sterowania elektronicznego są polskim produktem 
wykonywanym przez firmę z Krakowa, przy peł-
nej współpracy z działem produkcji hydromasażu. 
Wszystko to decyduje o jakości i niezawodności 
systemu.

ZAMAWIANIE

Jak wygląda procedura zamawiania hydromasa-
żu? 
Wychodząc naprzeciw oczekiwaniom klienta, pro-
dukujemy hydromasaże na indywidualne zamówie-
nie. Pozwala to na możliwie jak najlepsze dopa­
sowanie systemu do oczekiwań zamawiającego. W 
tym celu stworzyliśmy specjalny formularz zamó­
wieniowy do pobrania z naszej strony internetowej, 
dostępny również u naszych partnerów handlo­

wych (adresy salonów na naszej stronie interneto­
wej). Zawiera on również najważniejsze informacje 
jak przygotować się do montażu wanny, a także 
zasady użytkowania i warunki gwarancji produktu. 

Czy mogę zamówić system Inspire do wanny spo-
za oferty Excellent?
Oczywiście istnieje możliwość montażu system  
Inspire w wannie spoza oferty Excellent, po po-
twierdzeniu możliwości wykonania przez dział pro-
dukcji. Szczegóły tej oferty zawarte zostały w ka­
talogu produktów Excellent. 
Prosimy o zapoznanie się z warunkami gwarancji 
i rękojmi producenta wanny, by w związku z in­
stalacją systemu hydromasażu nie stracić prawa do 
zgłaszania wad związanych z samą wanną. Wanny 
przeznaczone do instalacji systemów powinny być 
bez wad uniemożliwiających montaż i prawidłowe 
korzystanie z produktu.

Ile dodatkowych opcji do systemu Inspire mogę 
sobie dobrać?
W systemie Inspire mamy dostępne 3 rodzaje opcji: 
ozonator, podgrzewacz wody oraz dezynfekcję.   
W tym systemie dostępna jest jedna dowolna opcja 
z trzech wymienionych. 

Jaki jest czas realizacji zamówienia na Hydroma-
saż Excellent?
Realizacja zamówienia trwa od 1 do 3 tygodni  
w zależności od ilości wpływających zamówień. 
Każde z nich jest realizowane na indywidualne ży-
czenie klienta. Czas produkcji danego modelu wy-
nosi 2-3 dni. Czas ten jest uzależniony od stopnia 
skomplikowania systemu. Każdy produkt przecho­
dzi kontrolę jakości oraz wykonywane ma wszel­
kie badania bezpieczeństwa użytkowania zgodnie  
z obowiązującymi normami.

Jak długo dostępne są części zamienne lub serwi-
sowe do systemów hydromasażu Excellent?
Nasza firma posiada rozbudowaną sieć serwisową, 
co pozwala nam na szybkie i sprawne wykonywa­
nie usług gwarancyjnych jak i pogwarancyjnych. 
Naprawiamy lub modernizujemy wszystkie systemy 
hydromasażu jakie wyprodukowaliśmy od początku 
istnienia działu produkcji, czyli od roku 1996.
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1.	 Lokalizacja.                                       	
Sprawdź czy wybrane miejsce ma dostęp do 
wszystkich niezbędnych instalacji: prądu, wody 
oraz kanalizacji.  

2.	 Rozmiar wanny. 				  
Zadaj sobie pytanie: kto i jak często będzie ko­
rzystał z wanny. Czy będzie to jedna osoba czy 
dwie? Może warto wtedy pomyśleć o np. po-
dwójnym układzie dysz na plecy.

3.	 Kształt wanny. 			 
Decydującym czynnikiem w wyborze kształtu 
wanny są: miejsce i styl wnętrza. Możemy wy-
brać wanny: prostokątne, narożne lub o innym 
kształcie.

4.	 Umiejscowienie odpływu. 			 
Planując umiejscowienie wanny należy przewi­
dzieć przygotowany wstępnie odpływ wody, 
oraz czy nie należy go przenieść jednocześnie 
zapewniając odpowiedni spadek dla wody.

5.	 Wniesienie wanny do łazienki. 			
Z reguły wanny z hydromasażem mają określo­
ne gabaryty, które umożliwiają wniesienie 
wanny. Jednakże ze względu na wagę należy 
przewidzieć sposób wnoszenia wanny do ła­
zienki.

6.	 Zapotrzebowanie na ciepłą wodę i elektrycz-
ność. 				  
Zwróć uwagę na wymagania związane z mini­
malnym poziomem wody do uruchomienia hy­
dromasażu (szczególnie ważne, gdy posiadasz 
w domu bojler), oraz na doprowadzenie od­
powiedniej instalacji elektrycznej. Pamiętaj, że 
podłączenia elektrycznego może dokonać tyl-
ko osoba z odpowiednimi uprawieniami. Każda 
instalacja elektryczna w łazience podlega rygo-
rystycznym wymogom bezpieczeństwa.

7.	 Podgrzewanie wody.                                                        	
Jeśli wybrałeś model wanny wymagający zwięk­
szonej ilości wody lub lubisz długie kąpiele 
sprawdź, czy wybrany przez Ciebie system 
hydromasażu posiada funkcję podgrzewania 
wody lub czy możesz zamówić go jaką dodat-
kową opcję.

8.	 Cena. 				  
Określ swój budżet i wymagania w stosunku 
do systemu. Najlepiej poszukaj salonu łazien­
kowego wyposażonego w studio hydromasa­
żu, gdzie możesz zapoznać się z szerszą ofertą  
i wieloma rozwiązaniami.

9.	 Rozważ kwestię armatury. 			 
Zastanów się nad tym czy chcesz by była to 
armatura montowana nawannowo, czy może 
wolisz napełnianie wanny przez przelew. Za-
dbaj by mieć możliwość spłukiwania wanny, 
czyli konieczne jest zaplanowanie montażu 
zestawu słuchawkowego. Zwróć uwagę na to, 
by miejsce montażu baterii nie utrudniało ko-
rzystania z kąpieli (szczególnie wchodzenia lub 
wychodzenia z niej) – tzn. by wylewka baterii 
lub sama bateria znajdowała się bliżej stóp (np. 
w 2/3 długiego boku wanny).

10.	 Zabudowanie wanny. 			
Pamiętaj by rozważyć kwestię dostępu serwi-
sowego do wanny (do jego elementów steru-
jących), oraz doprowadzenia powietrza pod 
wannę. Ważne jest też, aby możliwe było zde-
montowanie wanny bez ingerencji w zabudo-
wę.

Zanim wybierzesz wannę 
z hydromasażem
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